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Summary

The article introduces the notion of the metaphdrich is used as a key
framing device in the newspaper synoptic messafes.article studies different
approaches within a particular discourse over gaiceperiod of timeThe new
type of metaphor used in the newspaper synoptisages has been defined.

VJIK 811.133.1'373

JEKCUYHI T'I15PAJIA Y PO3PI3I IHHOBAIIMHUX ITPOIIECIB.
JAAPEPEHI| ALl A KOHLOEITY

Kocosuu O.B.
Kuiscoxuti nayionanvuuu ynieepcumem imeni Tapaca Illesuenka

Y nmaHiii HaykoBIi pO3BIALl MH BKHBAEMO TEpPMIHM Oepusayis |
Oepusayliinuti 'y NUPOKOMY 3HAYEHHI C€J0Ba, 100 MO3HAYMTH, 3arajoM, IMPOIec
TBOPEHHS HOBHX JICKCEM. 3 TOUYKHU 30pY JEpHUBAIlii, BAHUKAE 3aIIUTAHHS. SKE MiCIIe
B YTBOpPEHHI TiOpHiB 3aliMaloTh, 3 OAHOr0 OOKYy, JAcpHBaliifHI MeXaHi3MH I, 3
iHIIOro OOKy, I1HJIUBiAyaJlbHa JIEKCHYHA KPEaTHUBHICTh, SKa 3a3BUYall €
BIJIXWJICHHSIM BIJ TPAIUII HHAX CXeM, HOPM TOIIO?

Pomp knmacwmyHMX TIOpUIHMX TAPAAWTM  IIKPECIIOETHCS  OUIBIIICTIO
HAyKOBI[IB (MOBHICTIO a00 4YacTKOBO KOH(pIKcanbHI TiOpwmu, TiOpuad 3
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iHmIoMoBHUM mpedikcom). HaBmaku, geskl JTIHTBICTH PO3MIIAIOTH TiOpHIU SIK
THUI CIIOHTAHHOTO 3aIll03MYEHHS, 1110, €, 3HAYHOI MIpPO0, HACIIKOM il OLIBII YK
MEHIII Cy0' EKTUBHUX Ta €KCIIPECUBHUX MEXaHI3MiB JICKCMUHOI TBOpYOCTI. Takoro,
Hanpukian, € nosumist K.Axkexa, SKuii BHBYa€ pOJIb TaK 3BaHUX 3alBUX
eneMeHTIB” y (opmyBanHl geskux riopuais. Tak, y mekcemi nahuatl massuuit
riopua 3 rpamatuuHoro ¢yHkuieo loke-ien (ce que, ckiaaeHuit 3 iCMaHCHKOTO
eneMenTa |0 que (ce qué ta KopiHHOT 0a3u AEN, IKUH Mae Take K caMe 3HauCHHS
[6, ¢.57). o aymxy mnoxinse | Jl.barmep, 3rigHO sKO1 JIeKCHYHI TiOpHIU €
pe3yJbTaTOM aBTOpChbKoi Heororii [2; 3].

Ha mwamy payMKy, BU3HAa4YeHHS JICKCHYHOrO TiOpwaa 3a HOBITHIMH
JepUBAIllTHIMUA CXeMaMU 3a3BHYaii Mae€ Cy0 €KTUBHUI, OKa3iOHAIBHUI Ta
inauBiqyaneauii  xapakrep (C.Hagege, D.Buttler), € oOmexeHHsSM gaHOTO
KOHIIENITY, HE3BaKalOYM Ha Te, 10 Oarato aBTOPIB BIJHOCATH JO TiOpHIIB
napajgurMaTHYHi Mojen, sKi € PeryJspHHUMH Ta MPOAYKTUBHUMHU Yy MOBI.
[TpwifHsIBIIM A0 yBarW AaHi TE3W, PIBEHb PETYISIPHOCTI Ta MapagurMaTUIHOI
NPOAYKTHUBHOCTI HE €, Ha Hally JIyMKy,  pEJICBaHTHHM KpUTEpieM MJis
nudepeniianii gaHOro KoHIeNnTy. JIekcuuHui TiOpuJ MOXKE BKJIIOYATH SIK
peryispHi Ta TpaaMiiiHI yTBOpEHHsS, TaK | Takl HEOJOTIYHI yTBOPEHHS, IO
MOXYTh 1HKOJIM HAOJIMXKATUCSA IO OKaszioHabHUX (YyTBOpeHMX Ha Bumnaaok (ad
occasion).

PosrnsitHeMo iHIIIE TUTAaHHS, K€ PO3IUISLE MO3UIIT JICKCHKOJIOTIB: YU MOXKHA
pO3TISAATH SIK JEKCHYHI T1IOpUAM TUTBKM T1 YTBOPEHHs, cXeMa MOOYJOBU SIKUX
HoJIsiTae y MPUHIHAII “ KOpiHHA OCHOBA + IHIIOMOBHHU adikc”, | 4M BKIIOYATH 10
riopuaiB  JeKceMd 3 TMPOTUICKHOI JICPUBALINHOI CXEMOIO MOOYAOBU
“iHIIOMOBHA OCHOBa + KOpiHHMIA adikc”?

Hesxi ¢panmyseki ginrsictu (P.Guiraud 1968; J.Humbley 1974; P.Trescases
1983) morpumyroThcs iHINOI AyMKH. [IpoTe, MM BBa)ka€éMo, IO JACPUBATH 3
KopiHHMM cydikcom, Taki, sk Kitchenette, mixer, tester, flirteraxum Ou He OyB
CTaTyc TXHIX JEKCHYHHUX OCHOB (UM 3amo3udeHl mpsmo 3 iHIoi MoBH, sik Kitchen-,
Mix-, yn Hempsimo, sk test-, flirt), He mMoxyTh kBajidikyBaTucs, Ak riopuau, a
paniie, sIK acHUMIUIbOBaHI 3alO3MYCHHS HA JepuBalidHoMy piBHl. [ligxom
OYEBHUJIHUM € T€, IO LEeH THUI 3al03M4YCHb BOJIOJIE MEBHUM PiBHEM TIiOpUAHOCTI,
3BaKAIOYM HA HOTO CTPYKTYPY €TUMOJIOTIYHO KOHTPACTHY, JIe IPUCYTHS B TIi 4M
IHII ¥ Mipl anbTepHaIlis 3aM03MYCHUX €IEMEHTIB Ta KOpiHHUX. [IpoTe, moeaqHaHHsS
IHIIIOMOBHUX Ta KOPIHHUX PHUC, IO € BIACTUBHUM JUIS OYyJb-SKOTO 3al03WUYCHHH,
IHTETPOBAaHOTO B HOBY MOBHY CHCTEMY, CIIOCTEPITA€EThCS HE TUIBKA B
JepuBaliiiiHoMy 1iaHi, ane i y ¢gonHeTmuHOMy (Hampukiaa, BUMoOBa “¢panrie”
3armo3ndeHHs top secrel, rpadiunomy pisHi (¢pp. bouledogue/ awner. bulldog),
¢uiekTHBHOMY (HAmpUKiIal, MOJXIIHMBICTh YTBOPEHHS MHOXHHU  3a B3ipIeM
¢dpaHiry3pkoi MOBHM Ui aHCINM3MIB TUmy barmang tomo. OnHak, He cix
IUTYTaTH 2lOpudHicmeb 3anosuyens Ta 2iopuonicmep, siKa XapaKTepU3y€e HEOJIOTI3MH,
CTBOpPEHI 3 JIOMOMOrOK IHIIOMOBHHMX (opMmaHTIB. B mepmomy BuUmaky,
riOpUIHICTh, 10 CIIOCTEPITAETHCSA HA PI3HUX MOBHHX PIBHSX, BUTIKAa€ 3 ajanrariii
3alO3MYCHHS 0 MEXaHI3MiB KOPIHHOI cucTeMu. |, came B JepHBaIliiifHOMy IuTaHI
I TIOPUIHICT € HAWMOMITHIIIOW, 3BIACH | TEHICHIS OKPEMHX JIHIBICTIB
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HA3WBaTH Takl 3amo3WueHHs elopudamu. Y ApyroMmy BHIIAIKY, TIOPHIHICTH €
0COOJIMBO TIOB’si3aHa 3 TBIPHUM MEXaHI3MOM, [0 YMOJKJIMBIIOE€ CTBOPEHHSI HOBUX
JCKCEM 3 JOMOMOrO PI3HUX MOP(GOJIOriYHUX THUIMIB IHIIOMOBHHUX (DOPMAaHTIB
(kondikcu: néo-classique adikcu: couill-av, cmosa, mosuictio 3'emnani: feld-
marécha), mo komOiHyOTECS ab0 3 KOpIHHOK OCHOBOK (Secondairement,
étrangure assimilég, abo 3 iHIIOMOBHUM elleMeHTOM (SOMNO-+-gene.

PestoMmyroun, Big3HAUMMO, 10 y BWIQJAKy CIpaBXHIX TriOpuUiB,
NPOTHUCTABJICHHS: KOpiHHUI/IHImOMOBHUI (iHIIOMOBHUN A /iHmomoBHuit b) €
PHCOIO, BIIACTHBOIO, HacaMIepes, sl IEpUBAIlifHOTO MeXaHI3My, SIKHH TeHepye
JIEKCUYHY OJWHUINO 3 OpMAHTOM (-aMH) IHIIOMOBHUM(-UMH), B TOH 4ac, K y
BUMIQ/IKY 3al03W4€Hb, TIOPHIHICTHP MOXKE HE 3auinaTh JepuBalliiHUA MeEXaHi3M.
SIkmo BOHA crHocTepiraeThcss B IbOMY IUTaHI, adikcambHe YTBOPEHHS Mae
IHIIIOMOBHY OCHOBY 3 KOpiHHMM (opManTOM. MexaHi3Mm riOpuauzanii €, Takum
YMHOM, MPOTUJICKHUM JI0 MEXaHI3My aCHMUIAIII 3all03UYeHb Ha JCpUBAIlITHOMY
piBui. OOuaBa MPOTUJICKHI JEPUBAIlIiHI MEXaHI3MH MOJKHA IPOLIIOCTPOBAHI
HACTYITHUM YHHOM:

Tabnuysa 1
Jlepusauiitni mexanizmu 3anozuuennsn (Acumiib08anozo) ma 2iopudy
3ano3uuenicmo (inwomosnicme) cnaona (Hu3Xiona)
1HIIIOMOBHA OCHOBA + KOpiHHUI (popMaHT — 3armo3udeHHs (aCUMiIbOBaHE)
mix- -er
KOpiHHUH (OPMAHT + IHIIOMOBHA OCHOBA — 3aI03WYCHHS (ACUMiTbOBaHE)
sur- -booking
3ano3uuenicmo (inwomosnicms) 3pocmaroua
KOpIHHA OCHOBA + 1HITOMOBHUM (pOpMaHT — T10pH
ramp- -ing
IHIIIOMOBHHH efleMeHT (MoBa A) + iHIIOMOBHHUI eeMeHT (MoBa B) — ri0pua
aéro- -duc

B nanomy Bumaaky riOpuauzaiiis — 1€ MpoIec JEKCUYHOI KpeaTUBHOCTI,
KU TOE€IHY€E MEXaHI3MuU JiepuBallii Ta 3ano3ndeHss. Lleit mporec npu3BoauTh 10
3pOCTar040i 3aI03MUEHOCTI AepUBaTa MO BIAHOMIEHHIO 10 HOTO JIEKCUYHOT OCHOBH,
0 € MPOTWICKHHM I MEXaHI3My JepUBALIHOI aCUMUIALIi JIEKCUYHOTO
3all03UYeHHS, KU (QYHKIIIOHYE Yy TPOTHJICKHOMY 3HAaueHHI (3armo3uYeHiCTh
JiepyBaTa 1o BiIHOIICHHIO JI0 JICKCHYHOI OCHOBH € HHU3XiJIHOF0). ['i0puau3aitis, Ha
HaIly TyMKY, BiIOyBa€ThCS TIMBKH Ha piBHI adikcarlii, o MOXKHA MOOAYHUTH Y
HACTYIHIM TaOuIIi:

Tabnuys 2
Tiopuouszauia, wio 3naxooumscs na pieHi aghikcauii

KOpIHHA OCHOBA + 1HIIOMOBHUN (YOPMAHT — T10pUI
hypertensionbronzing
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3anozuuenns 2ibpuono2o popmanma. Mu nokasai, 110 camMe 1HITOMOBHUKN
xapaktep (hopMaHTa TeHEpOBaHOI OJUHUII HaJa€ HOBOMY CJIOBY CTaTycCy TiOpua.
OCKinbKHY 3aMo3u4eHHs] MOPGEMHOTO eJIEMEHTa € BapiaTUBHUM MOHATTSAM 3 Pi3HUM
CTYIIEHEM aCHUMIJIAIT JAHOTO eJIEMEHTAa y MOBI, 110 3al03U4y€e, TOMY HE 3aBXKIU
JIETKO OKpECIUTH Horo Mexi. CTOCOBHO CTBOPEHHS T1OpUJIIB, BUIAETHCS T€, IO
OJINH 3 KPUTEPIiB 3aM03M4YEHOCTI (popMaHTa € HEABTOHOMIS (popMaHTa y MOBI, IO
3amo3u4ye, Ha BIAMIHY BIiJI CaMOCTIMHOCTI MOro €KBiBaJieHTa y MOBi, B SKOi
3aM03U4y€ThCs. [HIIMMU cliOBamu, WIETHCSA MPO €IEMEHT MPAMO 3aNO03WYCHUH 3
1HIIOT MOBHW I Toro, moO crtBoputH jaepusar-riopun (J.Obara 1986)Ilei
KpUTEpI € BaXKJIMBUM, OCOONMBO, 100 AudepeHIiamnii riOpuiiB, CTBOPEHUX 3
nomomororo cinoBocknaneHus (feld-maréchal Feld: iM's y mimenpkiii MoBi), 3
JIOTTIOMOT'00 TIOBTOPHOTO CKIJIAJCHHS TpPeKo-IaThHChbKoro tumy (néoclassique
NEO0S MPHUKMETHUK y TPelbKill MOBi), Tak caMo i ais mpedikcaabHUX TiOpHUIiB
(subalpin; sub npuiitMeHHHMK B JAaTHHCHKIH MOBIi). JlaHUH MeETOX YMOKIIUBIIIOE
TakoX audepeHItianio CiiB-TiOpuaiB cepea MoaIOHUX 3a (POPMOIO CTPYKTYP, SK
JESIKUX CYy4acCHHX KOMIIO3MTIB abo TeneckomismiB. Tak, y riopumi télévision, télé-
Bi[3HAYAEMO HAasiBHE MpsIME 3alO3WYCHHs 3 TPEIrbKoi MOBU moao (opmu i
snauenns (loin, de loin), B Toit wac sk téléspectateure cydacHuM 3aHOBO
CKJIaJICHUM CJIOBOM (TOM caMuil eleMEHT, B3ATHi 3 amokomnu Jekcemu télévisior).
Interclassee cioBoM-Ti0pHIOM, OCKIIBKH €IEMEHT INter- — mpsaMo 3armo3udYeHHH
3 JIATUHCBKOI MOBH, TOAlI SIK YTBOpPEHHsS INternaute e Teneckomi3zmMoM, o
3’ SIBUJIOCSI B pe3YJIbTaTl 3MUTTS JBOX CIIB, SIKI paHille iCHyBajiu y (hpaHIly3bKii
MoBi (internet + astronaut9. Xoua geski riOpugHi GOPMAHTH MOXKYTh IHKOJH
MaTH TEBHY aBTOHOMIIO y (PpaHIly3pKiii MOBI, MPOT€ BOHA HE € TOTO ) CAMOTO
MIOXOJDKEHHS, K Y MOBi-OopuTiHaii (€X abo SUPEl MpUMEHHUKH B JIATUHCBHKIN
MOBi, HE BiAIrparOTh aHajoriuHOi poii y (paHiy3bkiii mosi). Ll aBToHOMIs €
pe3ysbTaToM KOHBepcii Oa3zoBoro riopuaa: du supercarburant— du super
CaMOCTIfHICTh TPEKO-TTATHHCHKOTO €JIEMEHTa MOXKE TaK camMo OyTH pe3yiIbTaToM
IHIIIOrO TUITy KOHBepCii, TOOTO ai’ eKTHBI3allii (Cegarcon est supgr Ananoriauui
MEXaHi3M JIPyropsiIHOT aBTOHOMIT T1OpUIHUX (DOPMAHTIB CIIOCTEPITAETHCS TAKOXK Y
BUIAAKY Jeskux KoH(ikciB (Une automobile— une auto, une télévision» une
telé).

3ano3uueHHs TiOpuaHoro ¢dopmaHTa npedikcaabHOTO TUIY MOXE OyTh
BUpa)XE€HA 1HKOJM Yepe3 MPUCYTHICTh y (paHIy3bKii MOBI CBOTO CaMOCTIHHOTO
€KBIBAJICHTA, YTBOPEHOI'O PETYJISAPHUM EBONIOIINHUM NUIAXOM. Tak, ICHYIOTh
ny6nern Ha kmrant ultra- / outre(-), super-(supra) / sur(-) romo (me obumBa
CKJIaTHUKH KOXKHOI IMapu MaroTh CIIBHUN €TMMOH) abo Tumy POSt / apres,sub-
(infra-) / sous(-)rormio (J1e KOKEH 3 YWICHIB Ma€ Pi3HE TOXOKCHHS).

B 060x Bumaakax nepuini e1eMeHT Ay0JieTy, mo30aBieHnii CaMOCTIHHOCTI y
dbpaHIy3bKiii MOBI, 3IaTHUN HaJaBaTH JEPUBATY, SIKMK BIH (POpMYye 3 JIEKCUYHOIO
OCHOBOIO, cratyc riopuma. Tak, sub@lpin), infra(rouge) e riOpuaHEMHU
npedikcamu, Ha mpoTHBary a0 Sous(entendu) rtak camo: superpuissance),
supra(ational) (aie sur(estim@, ultra-(violet) (are outre-(mer)) toio.

Came mudepenuianis cydikcaabHUX TIOpUIIB  CKJIaJae HaWOUIbIILY
npoOsieMy, 3amo3u4YeHICTh CY(IKCIB € HaWMEeHI 4YITKOK Yy TIOPIBHSHHI 3
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3aMO3WYEHHSIM 1HIIMX TUMIB (GOopMaHTIB. SKII0 AN HE Ccy(ikcaabHUX T1OPUTHUX
¢bopMaHTIB  BIAMOBIAHUN  TapaMeTp 3allO3MYCHHS MOXe OYyTH  IXHBOIO
HECAMOCTIMHICTIO y (paHIly3bKiii MOBI, Ha BIAMIHY J0 aBTOHOMIi iXHIX
€KBIBAJICHTIB Y MOBI, B SIKOT 3aIll03MYYIOThCS, [IeH KPUTEPill HE 3aCTOCOBYETHCSA JI0
cy(iKciB.

L{s BiAMIHHICTB, IO JA03BOJISIE€ TIOPIBHATH PIBEHb 3aI03WYEHHS PI3HUX THUIIIB
OJIMHUIIH, MOXHA MPOUTIOCTPYBATH TAKUM YHHOM:

Tabnuys 3
Pisens 3ano3uuenns piznux munie 0OUHUYb
Moea, ¢ akoi 3ano3uuyemocs Moesa, sixa 3ano3uuye (ppanyysvka)
CaMOCTINHICTh — CaMOCTINHICTh
structura structure(rmoBHe He3B' si3aHE CIIOBO)
CaMOCTINHICTh — HECaMOCTIHHICTh
Feld feld- (moBHe 3B’ s13aHE CJI0BO)
mamma mamme (koHpikc)
hyper hyper (mpedikc)
HECaMOCTINHICTh — HECAMOCTIHHICTh
-ista _-istécyixc)

3ano3uueHHs He cydikcaabHUX (OpPMATIB € OCOOJIMBO YITKOK 3aBISKU
MeXaHi3My KOHBEpCii, IKHi XapaKTepu3ye MpoLeC iX 3aM03uYeHHs: CaMOCTIHHICTD
€JIeMEHTa y MOBI, B fKIf 3al03UYYy€ThCS MPOTUCTABISETHCS HECAMOCTIHHOCTI Y
MoBi, ska 3amo3muye (feld-, mammo-, hypel): Bszamin, skmo iHIIOMOBHI
€JIEMEHTH 30epiraroTh CBOIO CAMOCTIHHICTh Y MOBI, B Ky BOHHM IPHUHIIUIM, BOHU
ACUMITIOIOTHCSI B JIGKCHYHIM CUCTEMI I11€1 MOBH ISl TOTO, MO0 OTPUMATH CTATYC
KOpiHHUX onuHMIb (Structure). Jlama koHBepcis He BiAOYBAa€ThCS TOMi, KOJH
3aMo3UYyIOThCS Cy(QiKCaabHI €IeMEHTH, OCKIJIBKU 3al03WYEHHS 1X €KBIBAJICHTIB €
MeHII 9iTKuM (-ISte).

[llomo cydikcadibHUX YTBOPEHb, 3a3HAYUMO, IO TYT ICHYIOTh OKpeMi
BUMAJKH, KOJIM CIIOCTEpIraeThcsl MEBHUM piBeHb riOpuaHocTi. Hacammepen, €
BaYKJINBUM PO3Pi3HEHHSI 3aTI03MUEHHS CY(DIKCiB HETATUHCHKOTO TTOXOKEHHS.

CTpyKTypH, SIKi MICTATh KOPIHHY OCHOBY, J0 SIKOI HpPHUEIHYEThCA -ING,
cydikc, 3amo3nueHuit 3 anriiicekoi MoBu (ramping), abo -av, cydikc [UraHChKol
mosu (couillav), maroTs n00Ope BupakeHuit riOpumHuil xapakrtep. {00 Bu3HAUNTH
MEHII 4Yu OUIBII TIOpUIHHUI CTAaTyc YTBOPEHB, IO MICTATH Cy(IiKC JaTUHCHKOTO
MOXOJDKEHHS, CITifl 3BepHyTHCS 10 pimeHHs [[.batmep [2; 3], sika nmpucBotoe cTaryc
ribpuaa cydikcam, MoppemMHa CTpyKTypa SKHUX € aTHUIOBOIO ab0 OKa310HAIbHOIO
YM HEOJIOTIYHOI0, XapaKTepUCTHKA, siIka BHOKpemittoe 3ano3udeHHs (allogéneéite
cy(ikca MO BIJHOIIEHHIO A0 KOPIHHOI OCHOBU. Y (paHIly3bKiii MOBI, Taka
TOPUAHICTE XapaKTepu3ye JepHUBallIfHY CXEeMy 3 HE3HAYHOIO IMPOJYKTHUBHICTIO:
ocuoBa + cydikc (dégoltation mo BiAHOIIEHHIO 10 PEryISIPHOrO YTBOPEHHS, IO
MiCTHTh Takuii camuii cydikc: dégustation. L{s nepuBaliiiina aTuIoBa MOJIENb
3a3Havaethes J. Kopoen (4, c. 91].

3BakaroyM Ha BCl BHUKIQJCHI BHINE KpPUTEPii, BBAXKAEMO JOLUIHBHUM

3alpONOHYBATH BHM3HAYCHHS JICKCHYHOIrO riOpuaa (maHa aediHimis Moxe OyTH
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TAaKOXX  3aCTOCOBAaHOIO 70  CTPYKTypHOTO  TUIly riOpuga  HalOLIbII
PO3IMOBCIOKEHOT0, a CaMe JIBOXKOMITIOHEHTHOTO Ti0pu/Ia).

Otxe, JEKCUYHUN TIOpUA — 1€ HEOJOTIYHUN THII, IO Hacammepen,
BUXOJUTh 3 TiOpuaM3alii: a) M0, PO3IJISAAEThCA, SK CHCHU(pIYHHA IpoLec
JICKCUYHOI KPEATHUBHOCTI, KU MOEIHYE MEXaHI3MH JIepHUBAIlii Ta 3aMO3WYCHHS,
0) 10 peami3yeTbCcs Yepe3 MNPHUEIHAHHS IHIIOMOBHOTO ejieMeHTa (ITOBHICTIO
3B’ s13aHE CJI0BO, KOH(GIKC a00 adikc), KUl IpsMO MPUXOAWTH 3 MOBU A; B) Mae
kopinny ocuoBy (feld-maréchal, chocolatophilie, hypermarché r) wmae
IHIIIOMOBHUH €JIEMEHT, 110 MPUXOIUTh psiMo 3 MoBu b (aérodug.

@paHiry3pka MOBa TaKOX 3alo3uuye TiOpUau B 1HIIMX MOBaxX, J€ BOHU
GbOpMyIOThCS Y BIAMOBITHOCTI 3 AHAJOTIHHUMH TIOPUIHUMH MEXaHi3MaMu
(monocle — 3 nmaruncekoi Monoculug. B ocrtanHbOMY BHIIAAKY, 3aIIO3UYEHHS
30epirae cBiii cratyc riopuga. ['iOpuaHi popMaHTH HE MarOTh CaMOCTIHHOCTI Y
MOBI, III0 3aTI03HYYE.

Orxe, ribpuauzaiiis € TPUPOIHIM Pe3yJbTaTOM IOCTIMHOTO 30JIM)KEHHS
MOB. 3amo3U4yI0YH OJHA B OJHOI MEBHI OJMHMIII, €IEMEHTH, KOMIIOHEHTH, MOBH,
HEMOBOU TIPUTHPAIOTHCS Ta TPUCTOCOBYIOTHCS OJHA JO OJHOI, BUCTYIAKOYU
no4yeproBo y poiai to OeHedimiapa, To OeHedimianta. KuibKicTh TIOpUAIB Y
dbpaHIy3pKiii MOBI 3HAYHO TIEPEBUINYE iX HASBHICTH B IHIIMX MoBax. Sk
MOKA3yIOTh PE3yNbTAaTH JOCTIDKEHHS, TMOENHAHHSA B TiOpHIaX MOXYTh OyTH
pPI3HOMaHITHUMHM, KOpIHHI adikch 37aTHI TOE€JHYBATUCA 3 3aM03WYCHUMHU
KOPEHSMH 1, HaBMAaKH, HAasgBHI Y MOBI KOpEeHI — 31 3amo3uueHuMHu adikcamu, B
OJIHIN 1 TI# X JIEKCeM1 MOXKYTh OJTHOYACHO “CITIBICHYBaTH KOpPIHHI Ta 3aM03UYEeHI
adiKCH TOIIO.

TakuMm 9MHOM, JEKCUYHUN TIOpUJ — L€ CKATSPHUM KOHIIETT, KaTeropiiHi
MEXI1 SIKOTO € 1HKOJIM HEYITKUMHU, OCOOJIUBO CTOCOBHO Cy(hiKCaNbHUX TiOpHIIIB Ha
OCHOBI (DpaHIy3bKOi MOBHM Ta “JaTHHI30BaHOro" ¢opmanTa. ['i0puaHa Heosoris,
AK MU TM00ayuiau BUILE, MpUKAMae pi3HOMaHITHI MopdeMHi cxemu. Okpim
KJIACUYHUX TiOpHAIB TPEKO-TATHUHCHKOTO TOXOJKEHHS, CBhOTOJHI aKTHBHO
CTBOPIOIOTBCS  HEOJIOTI3MH-TIOpUIM, OCOOJMBO, 3  JIOIOMOIOK),  aHIJIO-
aMepuKaHChKUX eneMeHTiB (dOocu-soap, top-niveguli yac Bij yacy, 3 JOIMOMOTO0
€JIEMEHTIB 1HIIIMX MOB, 110 1 HE 3aBa)kKa€ MOUIMPEHHIO MPOIIECIB IPEKO-TATUHCHKOT
KoH(iKcaIllli, 30kpemMa, B HayKOBO-TEXHI4HIi TEPMIHOJIOTI].

Pesynbratt moCHimKEHHST JO3BOJISIOTH CTBEP/KYBaTH, WO TIOpUaud €
HEBIJ €MHOI0O YaCTHMHOK (PpaHIly3bKOi MOBHU. JSIBumie riOpuausarii, 10
CYNpOBOKYBaJio (ppaHIly3bKy MOBY Ha BCIX eTamax 1ii 1CTOpii, MHpPOJOBXKYE
PO3BUBATHUCS 1 B Cy4acHIH MOBI, IO MIATBEPKYETHCS HAABHICTIO T1OpHAIB Ta iX
TBIPHUX cepel Heoyori3MiB. Lle mo3Boise AiiTH BUCHOBKY TIPO T€, IO T1OpUIN3M €
aKTyaJIbHUM aJIallTalliiHAM MEXaHI13MOM aCUMUIAIIT 1HITOMOBHOTO MaTtepiaiy, o
XapakTepu3ye 1 ICTOPUYHHUM PO3BUTOK (PpaHIly3bkoi MOBH, 1 Cy4YacHy
CJIOBOTBOPYICTb.
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Summary

The article deals with definition of the categostdtus of a lexical hybrid in
modern French and hybrid-innovations’ classificatiaccording to various
typological criteria. A lexical hybrid has beenidefl as a neological type arising
mostly as a result of hybridization, thus a specderivational process being a
combination of derivation and direct borrowing. Hgb formatives are
characterized by a lack of autonomy in the borrgwienguage. The division of
hybrids is presented as follows: 1) derivationabids and hybrid-borrowings; 2)
interferential hybrids; 3) nominative hybrids andheorial hybrids.
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